Las cenizas de Ila flor
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Asi son las cosas. Me ha ropuesto hablar en
_breve del viaje a Toledo del torinés Batetti, al que de-
Jjamos cuando salia de Talavera, y he aqui que, antes
de dar con las cartas que escribio a propésito de aque-
lla ciudad, se nos cruza en el camino el veneciano Gja-
como Casanova; y se nos cruza con sus verdaderas me-
morias, a las que titulé Historia de mi vida, cuya pu-
blicacion no se inicio, aunque parezca mentira, hasta
el afio 1960. Es una historia, la de este texto, tan tris-
te como apasionante, puesto que cuanto el publico ha
sabido durante casi siglo y medio de aquel antitenorio
que se enamoraba siempre de las mujeres cuyos favo-
res solicitaba y casi siempre obtenia, no es su auténti-
ca autobiografia, aunque algunos de sus editores se
havanatrevido a decir que en el texto falsificado hay
mas verdad casanoviana que en el verdadero.
Casanova escribio sus memorias en francés y, como
quiera que sus primeros editores no consideraron - bue-

no a su estilo, no se les ocurrio mds que dé(se/as aco-
rregir a un protesor de Dresde, llamado Jean Lafor-
gue. Es evidente que, como le dijo Crebillon g Casano-

va, éste hablabaelfrances de manera que se hacia com-
prender perfectamente, pero todo lo gue decia no era
mds que italiano disfrazado de francés. Y el mismo
Crébillon, de cuya sabiduria literaria no es licito du-
dar, le comento, entre otras cosas: “Incluso os dire
que vuestra jerigonza estd hecha para captar el sufra-
gio de los que os escucham, porque es singular y nueva,
v estais en un pais en donde se corre tras todo lo que
es singular y nuevo”'. Que Laforgue no pensaba como
Crébillon es evidente puesto que no sélo acepto el en-
cargo de poner en francés académico el extraordina-
rio libro de Casanova, sino que, como tampoco com-
partia sus opiniones, quito y aniadio cuando le pare-
. €i6 oportuno a las memarias hasta que consiguio una
imagen bastante deformada de la insustituible vision
de la Europa del siglo X V11l que ofrecian sus pdginas.
En lo que a Toledo se refiere, las correcciones de La-

forgue son, en este sentido, minimas pero innecesarias .

como no tardaremos en comprobar. -

Cuando el erudito, poliglota, aventurerd, cabalista,
financiero, jugador, viajero, frecuentador, de reyes pa-
ra abajo, de las gentes mds importantes de Europa, en
fin, cuando Casanova se decidio a venir a Espafia, ex-
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crata francésy vino, segin €l mismo creia, a la tierra de
sus antepasados. Sus memorias comienzan, en efecto,
con estas palabras: "] afio 1428, don Jacobo Casano-
va, nacido en Zaragoza, capital de Aragon, hijo natu-
ral de don Francisco, rapto del convento a dona Ana
de Palafox el dia siguiente al de sus votos. Era secreta-
rio del rey don Alfonso. Se fugo con ella a Roma,
donde, tras un ario de prision, el papa Martin 11/ (en
realidad, se trataba de Martin V) concedio a dora
Ana la dispensa de sus votos, y la bendicion nupcial,
por' recomendacion de don [uan Casanova; maestro
del sagrado palacio y (1o de don Jacobo”. Asi habla-
ba nuestro viajero de sus primeros antepasados de que
tenia noticia, y lo mds notable es que en las pdginas
de su autobiografia dedicadas a la estancia en Espaiia
no habla nunca, ni siquiera en las que tratan de Zara-
goza, de aquella apasionada pareja de la que heredo sin
duda alguna su apasionado temperamento. !

Cuando llegé a Madrid, el 19 de Noviembre de
1767, ario de la expulsion de los jesuitas, Casanova te-
nia cuarenta y dos arios, y, de acuerdo con la realidad
v el sentimiento de su época, empezaba a sentirse vie-
Jo. Ello no impidié el que se enamorase de una deli-
ciosa madrilenia llamada dofia lgnacia, hija de un hi-
dalgo que ejercia de zapatero remendon para no te-
ner, si se hubiera dedicado a confeccionar- calzado,
que tocar los pies de nadie, cosa a todas luces indigna

_ de su sangre. Habia entonces en Esparia mds de medio

millén de hidalgos, y Madrid, corte de Carlos I, te-
nia alrededor de cien mil almas. Una vez conseguidos
los favores de donia lgnacia, que era muy devota, en
refiidisima pugna con su intransigente confesor, Casa-
nova, que habia sido presentado a la corte, paso una
temporada en el real sitio de Aranjuez, a donde ésta
se habia trasladado temporalmente y, en comparifa de
su todavia no enemigo, el pretendido conde Manuzzi,
estuvo un par de dias en Toledo.

Poco, pero muy sustancioso, es lo que Casanova
cuenta de esta ciudad, enla que dice haber encontra-
do un muy decente alojamiento. Dice que vio a su en-
trada las ruinas de una naumaquia romana, es decir,

£

' pulsado de Francia por haber amenazado con darle un .
. puntapié en el culo a un impertinente y joven aristo-

las del teatro, y habla de como el aurifero Tajo la ro-
dea por dos lados, lo que no parecio llamarle mucho
la atencion. Al dia siguiente, los dos amigos fueron al
Alcdzar, al que llama Louvre de Toledo y al que echa
este piropo: “Su nombre majestuoso no 'ebia tener
otra vocal que la reina del alfabeto”’, elogio que La-
forgue —quien, a juzgar por otras intervenciones suyas
en el texto, no debia de sentir simpatia por Espafia—
suprime en su falsificada edicion.

Fueron acto sequido a la catedral, donde admira-
ron, dice, ‘el taberndculo, en el que se lleva en pro-
cesion al Santo Sacramento el dia del Corpus, tan pe-
sado que se emplean treinta hombres para llevarlo”. E
informa de que el arzobispo de Toledo tenia trescien-
tos mil escudos de renta anual, y su clero cuatrocien-
tos mil.

Un canonigo les mostro los vasos que contenian re-
liquias, en uno de los cuales, le asegurd, se guardaban
las treinta monedas que Judas habia recibido como
precio de la traicion a su Maestro y, cuando le pidio
que se las mostrase, el eclesidgstico se escandalizo y le
dijo que ni el mismo rey se habria atrevido a manifes-
tar semejante curiosidad.” Laforgue se inventa una dis-
culpa de Casanova que, aunque ‘'verosimil, pudo no
haber dado el turista aunque supiese que en Esparia
no se jugaba con tan graves materias.

Al otro dia, visitaron los venecianos el gabinete de
fisica e historia natural, donde les mostraron un dra-
goén y un basilisco disecados, lo que probaba sin lugar
a dudas la existencia réal de aquellos animales, teni-
dos ya por fabulosos. Casanova se alegro de poder
rejrse en aquel lugar no sagrado, cosa que no arredro
al duefio del-gabinete, quien también le mostro un
mandil de francmason que es de suponer que estuvie-
se alli’ como prueba del liberalismo del padre del in-
formante, que habia estado en una de las sesiones en
que fue usado. i

De lo demas que le sucedié a Casanova mientras es-

~tuvo en Esparia, y de lo que ya le habia sucedido, po-

drd informarse el lector —sin intervenciones deforma-
doras de mi parte — en la traduccion y edicion de los
capitulos de sus memoarias dedicados a nuestro pars,
en la que estoy trabajando ahora.




